Davip PraTs VIDAL

EL 13 COL.LOQUI INTERNACIONAL
DE L’ASSOCIACIO INTERNACIONAL DE LLENGUA
I LITERATURA CATALANES (AILLC)

La ciutat de Girona va acollir la tretzena edici6 del Colloqui Internacional de
I’ Associacié de Llengua i Literatura Catalanes, que va tenir lloc durant la setma-
na del 8 al 13 de setembre del 2003. En aquesta ocasi6 collaboraven en Iorganit-
zaci6 el Departament de Filologia i Filosofia de la Universitat de Girona i I'Insti-
tut de Llengua i Cultura Catalanes, i el coordinava La Fundaci6é Universitat de
Girona. El comite organitzador d’aquesta edici6 estava format per: Josep M. Na-
dal (president), Sadurni Marti (coordinador general), Blanca Palmada (secretaria),
Narecis Iglésias (tresorer), Miriam Cabré, Francesc Feliu, Albert Rossich i David
Prats (vocals).

La llengua literaria de ’edat moderna, ’analisi lingtiistica dels usos orals del
catala actual, ila literatura catalana fins a 1400 eren els tres fils conductors que ha-
vien de seguir els treballs que s’hi van presentar. En total, els més de tres-cents
participants provinents de diversos paisos van poder seguir onze ponéncies 1 les
vuitanta-set comunicacions que s’havien programat. A més, ’organitzaci6 també
havia preparat per a cada vespre unes activitats complementaries que acabaven
d’arrodonir el dia. L’excursié per celebrar la Diada ens va dur a les ruines d’Em-
puries, Sant Marti d’Emptiries 1 I’Escala. Finalment, el divendres dia 12 a la tarda
es va celebrar ’Assemblea de PAILLC, i un sopar de cloenda a la fresca, entre la
muralla i ’Onyar.

En aquesta edici6 'organitzaci6 va optar per fer les ponéncies i els actes a I’es-
glésia de Sant Domenec, actualment habilitada com a teatre municipal provisio-
nal. Les comunicacions es llegien en dues aules de la Facultat de Lletres, al cam-
pus del Barri vell.

A Tacte d’obertura van intervenir-hi el rector de la Universitat de Girona,
Joan Batlle; I’alcaldessa de Girona, Anna Pagans; el president de ’AILLC, Albert
Haulf, i el president del comite organitzador, Josep M. Nadal.

Les poneéncies que es van pronunciar al llarg dels sis dies que va durar el
colloqui van ser, segons 'ordre en queé es van pronunciar: Josep M. Nadal, Les
llengiies en el naixement de I’Europa moderna (Lli¢é inaugural); Xavier Renedo,
Eiximenis, els exemples i l'art de riure; Vicent J. Escarti, Escrits valencians del
Barroc: textos i contextos d’una literatura en catala; Conxita Lled, Fenomens evo-
Iutius i d’iis oral del catala des de la finestra psicolingiiistica de adquisicié bilin-
giie; Climent Nadeu, Comunicacié oral amb ordinador; Albert Rossich, Els
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certamens: de la Gaia Ciéncia als Jocs Florals; Modest Prats, Joaguim Ruyra: El
naixement d’un narrador; Curt Wittlin, Emili Grahit, primer defensor de la ‘pro-
fessionalitat’ de Francesc Eiximenis; Nicolau Dols, Evolucié dels estudis de fono-
logia catalana en els darrers cent anys; Kiroly Morvay, Fraseologia en la llengna
literaria del segle xx, 1 Giuseppe Tavani, La narrativa bren a la Catalunya del se-
gle x1vi del comencament del xv: fabliaux, contes plaents o composicions joglares-
ques? (Lligo de cloenda).

Les comunicacions que es van llegir el dilluns, 8 de setembre, van ser: Maria
de los Angeles Garcia Garcia, La funcié del mite en la poesia amorosa de Francesc
Fontanella; Eulalia Miralles Jori, « Yo que en algun tiempo reprebendi a los de mi
nacion porque usavan lenguaje estranyo, si esto es falta caygo en la misma oya y
me desperio en el mismo precipicio»: canvi de llengua en el pas del segle xvri al xvir,
1 Biel Sansano, Sobre les fonts dramatiques de la Tragicomédia d’Amor, Firmesa i
Porfia, de F. Fontanella: el cas d’Il pastor Fido. Montserrat Adam Aulinas, Les
formes verbals de la primera persona del present d’indicatin cantoc i cantot;
Montse Batllori Dillet, Sincronia i diacronia de ser i estar, 1 Maria Pilar Perea, E/
perfet simple. Extensi i iis a comengament del segle xxi.

Dimarts, 9 de setembre: David Guixeras, Sobre els models subjacents al proleg
general de Lo Crestia de Francesc Eiximenis; Sadurni Marti, Sobre les fonts del
Llibre dels angels de Francesc Eiximenis; Jordi Lorca, Gil de Roma dins el Trac-
tat de la guerra del Dotze de Francesc Eiximenis; Daniel Ferrer, Les obres llatines
de Francesc Tarafa (c. 1495-1556) com a principi i font de la Chronica de Catalu-
nya; Francesc Massip, Riure amb el cos: folls, geperuts i bufons en Pespectacle ca-
tala antic; Neus Faura i Pujol, £/ Manual de novells ardits 7 la llengua cotloquial
a comengament del segle xviir; Raquel Rojas, La traduccid castellana del Llibre
dels angels 7 el manuscrit de les Reales Descalzas de Madrid; Sergi Gascon, Un
nou manuscrit del Llibre dels angels de Francesc Eiximenis; Carme Clausell, Una
proposta de filiacio textual dels manuscrits i Pincunable del Llibre de les dones de
Francesc Eiximenis; Joan Armangué i Herrero, Les lletres catalanes a Sardenya
durant el regnat de Pere el Cerimonids; Montserrat Piera, Vicis corruptes i malal-
ties al Libre de les dones de Francesc Eiximenis, 1 David ]. VieraiJordi Piqué-An-
gordans, Els estils d’Eiximenis: estudi diacronic. Josep Maria Castella, La subor-
dinacié en el discurs oral i escrit; Montserrat Gonzalez, Us de llavors 7 aleshores
en el registre colloquial; Angels Massip, La variacio lingiiistica: noves metafores -
noves prospeccions; Antoni Vano-Cerda, L’sis d’estar amb locatius i amb adjectius
relativo-extrinsecs en catala; Maria Teresa Espinal, Tractament d’informacio
sintactica i semantica en un Diccionari de Sinonims de Frases Fetes (DSFF); Clau-
dia Pons, L’assimilacié i la dissimilacio en el catala de Mallorca i Menorca: anali-
st lingiiistica; Pere Casanellas Bassols, El Corpus Biblicum Catalanicum 7 la lexi-
cografia catalana; Vicent ]. Pérez, Vocabulari antic de Crevillent; Philip D.
Rasico, L’Onomasticon Cataloniae i les Llibretes de Camp de J. Coromines refe-
rides especialment a la Catalunya Nord; Margarida Bassols i Anna Maria Tor-
rent, El catala dels xoumans. Empatia lingiiistica amb el receptor; Ona Dome-
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nech, Rosa Estopa 1 Cristina Mayoral, Neologia lexica i mitjans de comunicacié
orals, 1 Albert Rico, La llengua catalana i els registres cotloquials a les series de
produccié aliena de TV3.

Dimecres, 10 de setembre: Josep Martines, £/ canvi lexicosemantic i la confi-
guracio lexica del valencia durant els ss. xvi-xviir; M. Dolors Madrena Tinoco i
Joan M. Ribera Llopis, EI discurs narratiu de la literatura de viatges del Sis-cents
i del Set-cents; Antoni Lluis Moll Benejam, El procés de substitucio de la llengna
literaria al Renaixement tarda: la traduccié al castella de la Historia de Mallorca
de Joan Binimelis; Enric Bassegoda, Fra Bernat Hug de Rocaberti, comanador
d’Alfambra; Francesc X. Rodriguez Risquete, El mestratge de Pere Torroella;
Jaume Turrd, Ausias March i ’Ovidi exiliat; Anna Alberni, L’obra de Francesc de
la Via com a parodia del topic cortes: notes a partir de la transmissic manuscrita (i
alguna noticia més sobre la vida de Pautor); Miriam Cabré, L’altra transmissié
manuscrita de Cerveri de Girona: els cangoners llenguadocians; Josep Pujol, L’a-
tribucié de les cancons amoroses de Jaume March; Lola Badia, Natura i semblanca
dels colors a Popus lullia; Anna Isabel Peirats Navarro, Els Cent Noms de Déu (o
Liber de centum nominibus Dei): per a una edicié critica, i Pere Poy, La Biblia
medieval en llengua catalana. Estat de la qiiestio. Emili Boix-Fuster, El corpus de
varietats socioculturals de la Universitat de Barcelona (COS); Jaume Corbera,
L’Arxiu audiovisual dels dialectes catalans de les Illes Balears com a eina idonia
per a Pestudi i Panalisi de la llengua catalana oval tradicional de les Illes Balears;
Jordi Cornella, Oralitat i escriptura a la literatura de postguerra: Uanalisi de la
llengua parlada; Dolors Font, Criteris d’elaboracié d’un corpus oral per a Pestudi
de Pentonaci; Joan Julia, L’ortoépia de 'onomastica forana; Anna Matamala i
Merce Lorente, Combinatoria d’interjeccions i llengua oral; Christian Miinch, Lo
oral en lo escrit - respecte de oralitat en el catala escrit; Marta Paya, La delimita-
ci6 del grup entonatin en catala: analisi a partir de converses reals; Josep Pi, La
proniincia oberta o tancada de les oo en els neologismes nominals del catala cen-
tral: Es la presentacié d’una tendencia innovadora o bé la confirmacié d’una ma-
nifestacié antiga?; Maria Salomé Ribes Amorés, L’accid i el contingut en la cons-
truccid del discurs: analisi de la produccié textual d’una classe de gimnastica 1
d’una sessio d’entrenament de castellers; Pelegri Sancho, Analisi contrastiva inter-
dialectal de la fraseologia: el cas de déu-n’hido 7 de ausades / agosades, i Abelard
Saragossa, Una construccié mal descrita i no sempre ben usada: de + adjectin qua-
lificatin.

Divendres, 12 de setembre: Mireia Campabadal i Bertran, Llengna i literatu-
ra catalanes en el marc de la Reial Académia de Bones Lletres de Barcelona al Set-
cents; Jordi Ginebra, Una altra ortografia catalana inédita anterior a la Renai-
xenga; Maria Merce Mird, Francesc Fontanella en I'obra de Jacint Verdaguer;
Guillem Alexandre Amengual i Bunyola, Sobre la qualitat de la llengua catalana
a ’Edat Moderna: tres versions mallorquines de la Regla de Sant Agusti; Pep Vila,
De la Passié Didot (1345) a la Passi6é Fonda (1819); Joan Mahiques Climent, E/
Viatge de Pere Porter a 'Infern: tradicid literaria i context Barroc; Emili Casano-
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va, Ellexic a la Valéncia de I’época moderna (1600-1800): un contrast entre la poe-
sia satirica, els sermons 1 els dietaris; Joan Miralles Montserrat, Textos 1 registre
lingiiistics en el segle xviir a Mallorca, 1 Maria Rosa Serra Mila, La figa ti fau, gar-
dela. Refranys i frases fetes a la llengua literaria del xvii. Jaume Gaya, El sistema
kinesic al Llibre de les bésties de Ramon Liull; Anna Puig, Analisi de resultats ex-
trets del diccionari de freqiiéncies de ’IEC; Nuria Santiveri, L’humor en la con-
versa quotidiana; Silvia Romero i Imma Creus, Propostes per a ’is formal oral
del catala nord-occidental: aspectes fonétics; Mila Segarra i David Paloma, Reali-
tat i llenguatge en la ficcio televisiva; Marta Torres i Maria-Josep Cuenca, La nor-
ma en les converses virtuals o xats; Josefina Carrera i Ana Maria Fernindez, Mi-
quel-Angel Pradilla, De fonetica contrastiva: els africats alveolopalatals del
lleidata i del barceloni; Vicent Beltran, Héctor Gonzalvez, M. Isabel Guardiola,
Josep M. Manzanaro, Sandra Montserrat i Carles Segura, Incidéncia de les practi-
ques de laboratori de foneética en alumnat de la Universitat d’Alacant, i Antoni
Picornell, Ne subjecte d’intransitius: condicions d’aparicio.

Dissabte, 13 de setembre: Alexandre Bataller, Una traduccié cancelleresca: el
Libre de les costumes dels homens e dels oficis dels nobles sobre lo joc dels es-
cachs de Jaume de Céssulis; Anna Maria Compagna, I tempi della poesia catalana
medievale; Antonio Contreras Martin, Les dones a la Questa del sant Grasal ca-
talana; Josep Antoni Aguilar Avila, De plaga muscarum: els mals de Franca a les
croniques catalanes medievals; Joan Alegret, L’art narrativa de Bernat Desclot als
capitols 133, 1341 135 de la seva Cronica; Catalina Valriu, E/ Llibre dels feyts i els
relats llegendaris: les llegendes mallorquines sobre la figura del rei En Jaume I;
Joan Ferrer, L’obra lexicografica de Corominas i la llengua de Ruyra, i Narcis
Iglésias, La llengna oral als inicis de la lingiiistica catalana: estudis de Josep Car-
reras sobre els pronoms febles en els dialectes catalans. Jean-Paul Escudero, Sobre
la continuitat o la ruptura de Parea d’alguns mots septentrionals a ’Emporda;
Joan Mascard, Sobre les bases de la divisio dialectal; Oriol Camps, Lluis de Yza-
guirre i Francesca Salva, Dopo, diagnostic ortologic assistit; Francesca Salva, Lluis
de Yzaguirre i Teresa Cabré, El projecte SOLC: un diccionari ortologic catala, i
Lluis de Yzaguirre, Jaume Marti i Antoni J. Farriols, RETOC: un corpus oral per
a la recerca i la docencia.

De ben segur que les converses 1 els debats generats després de les ponéncies
i les comunicacions van ser molt enriquidors i amens per a tots plegats. Esperem
retrobar-nos a la propera edicié del Colloqui, que sera ’any 2006 a Budapest.
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